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Installation Instructions

Q WARNING: When using electrical products, basic precautions should always be followed,
including the following:

C WARNING: Risk of electric shock. Connect all components to circuits protected by a
Ground-Fault Circuit-Interrupter (GFCI)*.

Install to permit access for servicing.

A pressure wire connector marked “Earth/Ground” is provided within the wiring compartment. To reduce
the risk of electric shock, connect this connector to the grounding terminal of your electric service or supply
panel with copper wire equivalent in size to the circuit conductor supplying this equipment.

A pressure wire connector is provided on the exterior of the pump or control within this unit to permit
connection of a bonding conductor between this unit and all the other exposed metal in the vicinity, as
needed to comply with local requirements.

Grounding is required. The unit should be installed by a qualified service representative, and grounded.

C WARNING: Risk of injury or property damage. Please read all instructions thoroughly before
beginning installation, including the following requirements.

C WARNING: Risk of electric shock. A qualified electrician should make all electrical connections.

WARNING: Risk of electric shock. Disconnect power before servicing.

NOTICE: Follow all local plumbing and electrical codes. In Canada, install this unit in accordance with
the Canadian Electrical Code, Part 1.

*Outside North America, this device may be known as a Residual Current Device (RCD).

Product Information

Electrical Requirements

The installation must have two Class A Ground-Fault Circuit-Interrupter (GFCI). The GFCI protects against
line-to-ground shock hazard. Use a 120 V, 15 A, 60 Hz dedicated service for the blower. Use a separate 120
V, 15 A, 60 Hz dedicated service for the bubble heater.

If the blower supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent, or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

Product Notices

IMPORTANT! The recommended operating pressure for this system is 35-60 psi (241-414 kPA).

NOTICE: Keep the area around the blower clean and free of debris. Ensure that the area around the
blower is free of sawdust, insulation, dirt, and other small loose debris. Such material can block the blower
air ducts and reduce the air flow through the blower.

NOTICE: This product contains an automatic water purge mode that turns the blower on for 5 minutes
after the unit is turned off and drained.
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Tools and Materials

@)

Masking Tape

ﬁ Plus:
7 ¢ Drop Cloth
¢ Shims
e 2x4s
* Wood Blocks
1/4" NPT Brass Construction 100% Silicone * 1/2" (13 mm) Exterior
Adhesive Sealant Grade Plywood

(for Rim-mount Faucet)

Before You Begin

NOTICE: This product requires remote blower installation. Refer to the instructions included with the
remote blower kit before proceeding.

NOTICE: Adequate floor support must be provided. Note the model number on the components end of
the bath, then visit the product page at kohler.com for additional information.

NOTICE: Do not lift the bath by the piping, or use the piping for structural support of the bath. To avoid
damage to the bath, lift by the rim at the sides of the bath.

NOTICE: Before installing a rim-mount bath faucet, refer to the specification sheet on the bath product
page at kohler.com.

NOTICE: Provide adequate backer board support for a rim-mount faucet; large faucets that may be
inadvertently used as a means of support are not safe for this installation.

IMPORTANT! To ensure a successful installation, install the bath on a level, finished floor.
o Follow all local plumbing and building codes.

o Two people are needed to install this product.

o To simplify future maintenance, make sure all plumbing and control board connections around the
bath are easily accessible.

o Use conduit to route electrical wires from the circuit breaker.

o Carefully plan moving the bath into the installation area. This bath will not easily fit through
doorways.

0 Unpack and inspect the bath and components for damage. Return the bath and components to the
carton until installation.

o This bath is designed for freestanding installation only.

o If installing a rim-mount faucet, make sure there is no interference above or below the rim before
drilling any holes.

o Illustrations shown may not look like your actual product but they still apply to this installation.
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Recommended Faucet Location (See Specification

— Sheet for Dimensions)

Bath Rim
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1. Prepare the Rim-Mount Faucet (Optional)

NOTICE: Before installing a rim-mount bath faucet, refer to the specification sheet on the bath product
page at kohler.com for faucet location dimensions for your model.

NOTICE: To accommodate the bath shroud, use flexible connections to attach the water supplies to a
rim-mount faucet.

NOTICE: For rim-mount faucet installations, route the water supply lines high enough to permit access
for making the final connections from above the shroud.

o Refer to the specification sheet on the bath product page at kohler.com to determine the
recommended faucet location and drain model for your bath.

O Measure and cut a piece of 1/2” (13 mm) exterior grade plywood to support the faucet. The board
should be 4” (102 mm) wide. The length should extend beyond the width of the faucet holes to
ensure proper support.

o Locate the faucet in the recommended location on the bath rim. Make sure the faucet trim fits on
the bath rim without overhang. Make sure there is no interference above or below the rim before
drilling any holes.

O Refer to the installation instructions packed with the faucet to determine faucet hole size.

o Use a pencil to mark the faucet hole centerlines. Do not drill the holes at this time.

CAUTION: Risk of product damage. To avoid scratching the bath, position a thin piece of cardboard
under any clamps before tightening.

o Position the plywood on the underside of the rim, then clamp in place. To protect the finished
surface, apply masking tape beneath the cardboard anywhere the clamps will make contact with the
finished surface of the bath. Make sure the clamps do not directly contact the finished surface of the
bath.

o Carefully drill the faucet holes.

O Install the valve according to the installation instructions included with the valve. Do not install the
faucet trim until instructed.
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Models with Support Blocks All Other Models

Shroud

Shroud

Trace
the hole.

Support Block

2. Prepare the Site

NOTICE: Measure your product for site preparation. Note the model number located on the components
end of the bath, then visit the product page at kohler.com for additional information.

NOTICE: Remote blower installation is required for freestanding bath installation. Refer to the installation
instructions included with the remote blower kit before installing the remote blower.

NOTICE: For models with support blocks, do not attempt to remove the hardened casting material
covering the blocks. The casting material is required to properly position and install the bath.

IMPORTANT! To ensure a successful installation, install the bath on a level, finished floor.

IMPORTANT! Make sure the subfloor offers adequate support for the bath.
o Follow all local plumbing and building codes.

o Temporarily position the bath and shroud in the installation location.
o If applicable, remove and discard the thin plastic film covering the support blocks.

O Verify that the bath is level. Shim under the shroud if necessary, and secure the shims to the floor
with construction adhesive.

o Without moving the shroud, lift and remove the bath from the shroud.
0 Use the drain area cutout in the shroud to trace the drain hole area on the floor.
0 Remove the shroud and set it aside.

o Refer to the specification sheet on the bath product page at kohler.com to determine any drain
clearance requirements, and cut adequate floor clearance as needed.

o Refer to the specification sheet on the bath product page at kohler.com for drain height details.
Position and install a standard PVC or brass bath drain pipe to the correct height.
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Models with Support Blocks All Other Models

Dry fit the drain.

Attach to the
drain pipe.

Apply construction adhesive
before final positioning.

3. Prepare the Bath

NOTICE: Refer to the drain instructions to dry fit the drain to the bath. Do not cement and complete the
drain installation until instructed.

o Dry fit the drain assembly to the bath. Refer to the drain instructions. Do not apply sealant or
cement to the drain components at this time.

o Loosen the drain and overflow connections from the bath, and remove the drain assembly from the
bath.

o Dry fit the drain assembly to the drain pipe, which has already been cut to the correct height.
o Temporarily position the shroud in place over the drain assembly.

o With help, temporarily lift the bath into place in the shroud. Make sure the bath rim is completely
seated over the shroud to engage the alignment guides.

o Verify that the drain and overflow connections line up properly with the drain and overflow holes
on the bath. Measure and record any adjustments needed to the drain or overflow tube lengths.

o Remove the bath and shroud, leaving the drain and overflow assembly attached to the drain pipe.

o Adjust the length of the drain tubes as needed to ensure drain alignment with the drain and
overflow holes in the bath.

o Repeat these drain fit steps until the drain and overflow connections line up with the drain and
overflow holes in the bath.

o Cement and assemble the drain and overflow components. Connect the drain tee to the drain pipe.
o Apply 100% silicone sealant to both sides of the drain and overflow gaskets.
o Apply slow-drying construction adhesive to the bottom of the shroud.

o Carefully position the shroud over the drain, aligning the hole with the traced mark on the floor.
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GFCI-Protected
Receptacle

-

~—~"" Bubble Heater

24" (610 mm)
Maximum
Distance

GFCI-Protected
Receptacle

4. Install the Remote Blower

NOTICE: This product requires remote blower installation. Refer to the instructions included with the
remote blower kit.

5. Make the Electrical Connections

C DANGER: Risk of electric shock. Connect the blower motor, and bubble heater to properly
grounded, grounding-type receptacles protected by a Ground-Fault Circuit-Interrupter (GFCI)*. Do
not remove the grounding pins from the plugs. Do not use grounding adapters.

C WARNING: Risk of electric shock. Make sure the power has been disconnected before performing
the following procedures.

NOTICE: The blower and bubble heater are equipped with cords and plugs. A qualified electrician must
install two GFCI*-protected, 120 V, 15 A, grounded outlets. No other load should be on these circuits.

o Install two GFCI*-protected electrical outlets within reach of the 24” (610 mm) power cords. One
outlet will be within 24” (610 mm) of the blower. The other outlet will need to be within 24” (610
mm) of the bubble heater under the floor or inside of the shroud.

o Verify that the blower cord is plugged into the remote GFCI*-protected outlet.

o Plug the bubble heater cord into the separate GFCI*-protected outlet located under the floor or
inside the shroud**.

*Outside North America, this device may be known as a Residual Current Device (RCD).

**t is recommended to remote the GFCI to an accessible location not under the shroud.
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Alignment Guides

Temporary
Blocks

6. Install the Bath

NOTICE: Do not lift the bath by the piping, or use the piping for structural support of the bath. To avoid
damage to the bath, lift by the rim at the sides of the bath.

NOTE: To provide access for securing the connections, temporarily position block spacers on opposing
ends between the shroud and the bath rim. Position the blocks to avoid damaging the alignment guides
located under the bath rim. The type of alignment guides may vary by product.

o With help, carefully lift the bath into place over the shroud and onto the temporary blocks.

o For a rim-mount faucet, install the faucet and trim according to the faucet and trim instructions.
Make sure there is adequate support under the bath rim to support the faucet. Refer to the "Prepare
the Rim-Mount Faucet (Optional)” section.
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7. Connect the Bubble Heater

o Install the tee (not supplied) to the hot water valve on the bath faucet.
o Thread the supply hose (not supplied) onto the 1/4” NPT port of the tee.

o Thread the opposite side of the supply hose into the 1/4” NPT port of the solenoid valve. Do not
kink the hoses.

O Verify that the bubble heater cord is plugged into the electrical outlet below the floor or in the
shroud.

8. Complete the Installation

o Carefully remove the temporary blocks and make sure the bath rim engages the top of the shroud
on all sides. Ensure that all alignment guides are inside the shroud; there should be no gap between
the bath and the shroud.

o Install the drain flange and overflow cover according to the drain instructions.
o Close the bath drain. Fill the bath to the overflow, and check for leaks.

o If desired, apply a thin, continuous bead of clear or color-matched 100% silicone sealant to the seam
between the shroud and the finished floor.

Test Run the Bath

o Check all electrical connections and make sure that the electrical power to the bath is on.
o Fill the bath to a level at least 4” (102 mm) above the top of the highest airjet.

o Operate the bath for 5 minutes and test the airjets.

o For additional information on bath operation, see the "Operating Instructions” section.
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Important Safety Instructions
READ AND FOLLOW ALL INSTRUCTIONS

SAVE THESE INSTRUCTIONS

INSTRUCTIONS PERTAINING TO A RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR INJURY TO PERSONS

WARNING: When using electrical products, basic precautions should always be followed,
including the following:

DANGER: Risk of accidental injury or drowning. To reduce the risk of injury, do not permit
children to use this unit unless they are closely supervised at all times.

WARNING: Risk of personal injury. To avoid injury, exercise care when entering or exiting the
bath.

WARNING: Risk of electric shock. Do not permit electric appliances (such as a hair dryer, lamp,
telephone, radio, or television) within 5" (1.5 m) of this bath.

WARNING: The use of alcohol, drugs, or medication can greatly increase the risk of fatal
hyperthermia. Prolonged immersion in hot water may induce hyperthermia. Hyperthermia occurs
when the internal temperature of the body reaches a level several degrees above the normal body
temperature of 98.6°F (37°C). The symptoms of hyperthermia include an increase in the internal
temperature of the body, dizziness, lethargy, drowsiness, and fainting. The effects of hyperthermia
include: (a) failure to perceive heat, (b) failure to recognize the need to exit the bath, (c)
unawareness of impending hazard, (d) fetal damage in pregnant women, (e) physical inability to
exit the bath, and (f) unconsciousness resulting in the danger of drowning.

> bbbk

WARNING: Risk of fetal injury. Pregnant or possibly pregnant women should consult a physician
before using the bath.

WARNING: Risk of hyperthermia or drowning. Do not use the bath immediately following
strenuous exercise.

WARNING: Risk of hyperthermia or drowning. Water temperature in excess of 100°F (38°C) may
cause injury. Test and adjust the water temperature before use.

WARNING: Risk of personal injury. Never drop or insert any object into any opening.

> bbb b

Use this bath only for its intended purpose as described in this guide. Do not use attachments not
recommended by Kohler Co.

The bath must be connected only to a supply circuit that is protected by a Ground-Fault Circuit-Interrupter
(GECI)*. Such a GFCI should be provided by the installer and should be tested on a routine basis. To test the
GECI, press the test button. The GFCI should interrupt power. Press the reset button. Power should be
restored. If the GFCI fails to operate in this manner, the GFCI is defective. If the GFCI interrupts power to
the bath without the test button being pressed, a ground current is flowing, indicating the possibility of an
electric shock. Do not use this bath. Disconnect the bath and have the problem corrected by a qualified
service representative before using.

Repeated use of personal care products containing oils can damage plastic whirlpool components. Avoid
using bath oils.

Whirlpool hydro-massage action can cause even a small amount of bubble bath, bath soap, shampoo, or bath
oil to foam excessively. For this reason, please do not use these products during whirlpool operation.

*Outside North America, this device may be known as a Residual Current Device (RCD).
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Purge Mode Increases Flow

On/Off Decreases Flow

Operating Instructions

IMPORTANT! This product contains an automatic water purge mode that turns the blower on for 5
minutes after the unit is turned off and drained.

NOTE: The water temperature in the bath should never exceed 104°F (40°C).
o Close the drain, then fill the bath at least 4” (102 mm) above the top of the highest airjet.

o Use your hand to test the water temperature for comfort and safety, then carefully enter the bath.

]

Press the [On/Off] icon to turn the blower on at medium speed.

[m}

Press the [Up] or [Down] arrow icons to increase or decrease the air flow.

]

Press the [On/Off] icon a second time to turn off the blower.

]

Carefully exit and drain the bath.

NOTE: After the bath drains below the water level sensor, a 5 minute purge mode will automatically
start.

NOTE: If the bath does not function properly, refer to the “Troubleshooting” section.
Care and Cleaning

o Do not use powdered cleaners unless the cleaner is fully dissolved in water. Solid substances
could block the airjets.

o0 Do not use full strength bleach or ammonia cleaning solutions. Chemically active cleaning
solutions can damage the bath surface.

o Do not use abrasive cleansers or solvents on acrylic surfaces. Abrasive cleaners and solvents can
damage the bath surface.

o Wipe out your acrylic bath with a soft cloth after each use.

o Avoid detergents, disinfectants, or cleaning products in aerosol cans.

NOTE: To restore dull or scratched units: Apply white automotive polishing compound with a clean rag.
Rub scratches and dull areas vigorously. Wipe off residue. Follow with a coat of white automotive paste
wax. Do not wax areas where you walk or stand.

Cleaning Your User Keypad and Remote Control

o Use a soft cloth to wipe the keypad and remote control after each use. If the surface becomes dirty,
use a non-abrasive soap and warm water to clean.
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Care and Cleaning (cont.)

Maintaining the Airjets

o If cleaning the airjets is required due to hard water deposits, use a small between-the-teeth dental
brush and white vinegar. Dip the brush in the vinegar, brush the hole, rinse the brush in clean
water, and then use the wet rinsed brush to rinse the hole.

o Fill the bath with water to the top row of airjets. Drain the bath and press the purge button.

For detailed cleaning information and products to consider, visit www.kohler.com/clean. To order Care &
Cleaning information, call 1-800-456-4537.

Troubleshooting

NOTICE: This section is for general aid only. A Kohler Co. Authorized Service Representative or
qualified electrician should correct any electrical problems. For warranty service, call 1-800-4KOHLER
from within the USA and Canada, or 001-800-456-4537 from within Mexico.

For service parts information, visit your product page at kohler.com/serviceparts.

Air Bath System

Symptoms Probable Causes Recommended Action

1. Blower turns on by itself | A. Normal operation. Automatic A. No action is required. Automatic
after the bath has been purge mode is working as purge mode runs for 5 minutes
drained. designed. after the bath is drained.

2. Blower turns off by itself | A. The Purge Mode icon was A. Press the On/Off icon on the
after running for 5 pressed instead of the On/Off keypad. See the air bath operating
minutes. icon. instructions section.

3. Blower motor will not A. Power cord from blower motor | A. Check wiring for proper
start. is loose, disconnected, or connections.

damaged.
B. User keypad cable loose or B. Check wire connections. If
damaged. necessary, replace user keypad
cable.
C. User keypad does not work. C. Replace user keypad.
D. Blower motor does not work. D. Replace the blower motor.

4. Blower motor stops A. Blower motor overheated and A. Check for blocka%e at blower air
running and will not protection device activated. intake. Remove blockage and allow
immediately restart. motor to cool.

5. Blower motor starts, some | A. Blower motor speed is too low. | A. Increase speed.
but E_Ot all airjets are B. Blower motor inlet is blocked. | B. Clean blower motor inlet.
working. C. Blower motor does not work. C. Replace the blower motor.

D. Blower motor discharge is D. Clear blockage.

blocked.

E. Airjets are clogged. E. Use a small between-the-teeth
dental brush and white vinegar.
Dip the brush in the vinegar, brush
the hole, rinse the brush in clean
water, and then use the wet rinsed
brush to rinse the hole.

6. Blower motor runs but no | A. Blower motor inlet is blocked. A. Clean blower motor inlet.
air bubbles are observed. B, Airjets are clogged. B. Use a small between-the-teeth

dental brush and white vinegar.
Dip the brush in the vinegar, brush
the hole, rinse the brush in clean
water, and then use the wet rinsed
brush to rinse the hole.

C. Blower motor does not work. C. Replace the blower motor.

1385103-2-B
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Troubleshooting (cont.)

Symptoms Probable Causes Recommended Action

7. Blower motor operates, A. Blower motor inlet is blocked. A. Clean blower motor inlet.
air bubbles are observed, B, Loose, disconnected, or B. Check wiring for proper
but speed feature does damaged wiring harness. connections. Replace the wiring
not work. harness if necessary.

C. User keypad does not work. C. Replace the user keypad.
D. Blower motor does not work. D. Replace the blower motor.

8. Blower motor does not A. User keypad does not work. A. Replace the user keypad.
turn Off, when the On/Off |, Loose, disconnected, or B. Check wiring for proper
button is pressed. damaged wiring harness. connections. Replace the wiring

harness if necessary.
C. Control does not work. C. Replace the control.

9. Blower motor runs but A. There is no power to the heated | A. Set/reset the GFCI supplying
water is cooling off too conduit. heated conduit; check wiring.
quickly. B. There is a heated conduit fault. | B. Check for a blinking yellow light

on the heated conduit. A yellow
light indicates a system fault.
Replace the heated conduit.

10. Low heat fault; Light A. Water for solenoid valve A. Move water supply to hot water
blinks yellow once then connected to COLD supply. supply. Remove power to heated
repeats pattern after one conduit for 10 seconds to reset.
second pause. Water injection assembly not Replace water injection assembly.

working.

11. Thermistor fault; Light A. Faulty connection. A. Check wiring for proper
blinks yellow twice then connections. Replace the heated
repeats pattern after one conduit if necessary.
second pause.

12. Communication fault; A. Loose connections cables. A. Verify all wired connections
Light blinks yellow three between user interface, heated
times then repeats pattern conduit, and blower are seated and
after one second pause. stable. Remove power to heated

conduit for 10 seconds to reset.

13. High heat fault; Light A. Water injection assembly not A. Verify water is connected to HOT
blinks yellow four times working. water supply. Remove power to
then repeats pattern after heated conduit for 10 seconds to
one second pause. reset.

B. There is a heated conduit fault. | B. Replace heated conduit.

14. Purge mode does not A. User keypad does not work. A. Replace the user keypad.
work.

B. Control does not work. B. Replace the control.

15. Bath does not purge A. Blower does not work. A. Replace the blower.
automatically. B. Water level sensors faulty. B. Replace the wires.

C. Water level sensors run together. | C. Separate the wires so that they run

along different sides of the bath.

Kohler Co.
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Guide d’installation

Baignoire a jets d’air chauffée
autoportante
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Instructions d’installation

Q WARNING: Lors de 'utilisation de produits électriques, toujours observer les précautions de
base, dont les suivantes :

C WARNING: Risque de choc électrique. Raccorder tous les composants a des circuits protégés par
un disjoncteur de fuite de terre (GFCI).*

Installer de fagon a permettre un acceés pour 'entretien.

Un connecteur a pression pour cables marqué « Earth/Ground » (Terre/Masse) est fourni dans le
compartiment de cdblage. Afin de réduire les risques de choc électrique, raccorder ce connecteur a une borne
de terre du panneau de service électrique ou du panneau d’alimentation avec un céble en cuivre ayant la
méme dimension que le conducteur du circuit qui alimente cet équipement.

Un connecteur a pression pour cébles est fourni a 1’extérieur de la pompe ou de la commande de cet appareil
afin de permettre la connexion d'un conducteur de mise a la terre entre cet appareil et toutes les autres
surfaces de métal avoisinantes, tel que requis par les réglementations locales.

Une mise a la terre est requise. L’ensemble doit étre installé par un représentant qualifié et doit étre mis a la
terre.

Q WARNING: Risque de blessures ou d’endommagement du matériel. Toutes les instructions
doivent étre lues avec la plus grande attention avant de commencer l'installation, et toutes les
conditions suivantes doivent étre respectées.

C WARNING: Risque de choc électrique. Un électricien qualifié doit effectuer toutes les connexions
électriques.

Q WARNING: Risque de choc électrique. Déconnecter 1’alimentation électrique avant d’effectuer un
entretien.

NOTICE: Respecter tous les codes de plomberie et électriques locaux. Au Canada, installer cet ensemble
conformément au Code canadien de 1"électricité, Partie 1.

*Hors de I’Amérique du Nord, ce dispositif peut étre connu sous le nom de dispositif a courant résiduel
(RCD).

Renseignements sur le produit

Installations électriques requises

Cette installation doit étre munie de deux disjoncteurs de fuite de terre (GFCI) de classe A. Le disjoncteur
GECI protege contre les risques d’électrocution de tension phase-terre. Utiliser une alimentation de 120 V,
15 A, 60 Hz dédiée pour le souffleur. Utiliser une alimentation de 120 V, 15 A, 60 Hz dédiée et séparée
pour le chauffe-bulles.

Si le cordon d’alimentation du souffleur est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son
représentant ou des professionnels qualifiés dans ce domaine afin d’éviter tout danger.

Notices du produit

IMPORTANT! La pression de fonctionnement recommandée pour ce systeme est 35 a 60 psi (241 a
414 kPA).

NOTICE: Garder 'espace autour du souffleur propre et exempt de débris. S’assurer que 1'espace autour
du souffleur est exempt de sciure, de matériau isolant, de saleté ou d’autres petits débris volatiles. De tels
matériaux pourraient boucher les conduits d’air du souffleur et réduire le débit d’air a travers le souffleur.

NOTICE: Ce produit comprend un mode de purge d’eau automatique qui met le souffleur en marche
pendant 5 minutes apres 1'arrét et la vidange du dispositif.
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Outils et matériel

@)

Ruban cache

Plus:

¢ Toile de protection

e Cales

* Des 2x4

¢ Blocs en bois

Colle Mastic Mastic & la * Contreplaqué pour usage
silicone a 100% extérieur de 1/2 po (13 mm)

(pour robinet monté sur rebord)

Avant de commencer

NOTICE: Ce produit exige 'installation d'un souffleur a distance. Consulter les instructions
accompagnant le kit du souffleur a distance avant de continuer.

NOTICE: Un support de plancher adéquat doit étre fourni. Noter le numéro de modele se trouvant sur le
coté composants de la baignoire, puis visiter la page du produit sur le site kohler.com pour obtenir de
I'information supplémentaire.

NOTICE: Ne pas soulever la baignoire par la tuyauterie, et ne pas utiliser celle-ci comme support
structurel de la baignoire. Afin d’éviter tout endommagement de la baignoire, soulever celle-ci par le
rebord, sur les cbtés.

NOTICE: Avant d’installer un robinet de baignoire a montage sur rebord, se reporter a la fiche de
spécifications de la page du produit de la baignoire sur le site kohler.com.

NOTICE: Fournir un support avec planche d’appui adéquat pour un robinet a montage sur rebord; les
robinets de grande taille qui auraient été utilisés par inadvertance comme moyen de support ne sont pas
sécuritaires pour cette installation.

IMPORTANT! Pour assurer une installation réussie, installer la baignoire sur un plancher fini de niveau.
o Respecter tous les codes de plomberie et de batiment locaux.

o Deux personnes sont nécessaires pour installer ce produit.

o Pour simplifier la maintenance future, s’assurer qu’il est possible d’accéder sans difficulté a toutes
les connexions de plomberie et du tableau de commande autour de la baignoire.

o Utiliser le conduit pour acheminer les fils électriques en provenance du disjoncteur.

o Planifier avec attention le déplacement de la baignoire dans I'emplacement d’installation. Cette
baignoire ne passe pas facilement par les entrées de portes.

o Déballer et inspecter la baignoire et les composants pour détecter tout dommage. Remettre la
baignoire et les composants dans I'emballage jusqu’a l'installation.

o Cette baignoire est congue pour une installation autoportante uniquement.

o Lorsqu’on installe un robinet sur rebord, s’assurer qu’il n’y ait pas d’interférence au-dessus ou
au-dessous du rebord avant de percer des trous.
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Avant de commencer (cont.)

o Les illustrations pourraient ne pas ressembler au produit réel, mais elles s’appliquent néanmoins
pour cette installation.
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Emplacement de robinet recommandé (Voir la fiche de
spécifications pour les dimensions)

Rebord de
/ baignoire
O D
Contreplaqué
_ de
1/2" (13 mm)

4" (102 mm) minimum

1. Préparer le robinet monté sur rebord (optionnel)

NOTICE: Avant d’installer un robinet de baignoire a montage sur rebord, se reporter a la fiche de
spécifications de la page du produit de la baignoire sur le site kohler.com pour les dimensions de
I'emplacement du robinet pour le modele en question.

NOTICE: Pour adapter 1’'enveloppe de la baignoire, utiliser des raccords flexibles pour attacher les
arrivées d’eau sur un robinet monté sur le rebord.

NOTICE: Pour les installations a montage sur rebord, acheminer les conduites d’arrivée d’eau assez haut
pour permettre un acces en vue d’effectuer les connexions finales a partir du dessus de I'enveloppe.

O Se reporter a la fiche de spécifications sur la page du produit de la baignoire sur le site kohler.com
afin de déterminer 'emplacement du robinet et le modele du drain recommandés pour la baignoire
en question.

o Mesurer et couper un morceau de contreplaqué extérieur de 1/2 po (13 mm) pour supporter le
robinet. La largeur de la planche doit étre égale a 4 po (102 mm). La longueur doit se prolonger
au-dela de la largeur des trous du robinet pour assurer un support adéquat.

o Positionner le robinet dans 1’emplacement recommandé sur le rebord de la baignoire. S’assurer que
la garniture du robinet s’adapte sur le rebord de la baignoire sans surplomber. S’assurer qu’il n’y ait
pas d’interférence au-dessus ou au-dessous du rebord avant de percer des trous.

O Se reporter aux instructions d’installation accompagnant le robinet pour déterminer la taille des
trous du robinet.

o Utiliser un crayon pour marquer les lignes centrales des trous du robinet. Ne pas percer de trous
pour l'instant.

CAUTION: Risque d’endommagement du produit. Pour éviter de rayer la baignoire, positionner un fin
morceau de carton sous les brides avant de serrer.

o Positionner le contreplaqué sur le dessous du rebord, puis le serrer en place avec des brides. Pour
protéger la surface finie, appliquer du ruban-cache sous le carton, partout ol les brides entreront en
contact avec la surface finie de la baignoire. Assurer que les brides ne rentrent pas en contact direct
avec la surface finie de la baignoire.

o Percer les trous pour le robinet avec précaution.
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Préparer le robinet monté sur rebord (optionnel) (cont.)

o Installer la vanne en suivant les instructions d’installation accompagnant celle-ci. Ne pas installer la
garniture du robinet avant instructions spécifiques.
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Modeéles avec des blocs de support Tous les autres modéles

Enveloppe

Enveloppe

Tracer
le trou.

Bloc de support

2. Préparer le site

NOTICE: Mesurer le produit pour la préparation du site. Noter le numéro de modéle se trouvant sur le
coté composants de la baignoire, puis visiter la page du produit sur le site kohler.com pour obtenir de
I'information supp